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Die Leseliste bietet Basisliteratur zu wichtigen Themen der Fremdsprachendidaktik 
und dient als Hilfestellung für die Anfertigung von Referaten, Hausarbeiten, 

Staatsexamensarbeiten und die Vorbereitung auf die Spezialgebiete der mündlichen 
Prüfungen (alte LPOs, Magister). Zudem wird die für die einzelnen Schulformen 
relevante Literatur aufgelistet. Für die Vorbereitung auf die schriftliche 
Staatsexamensklausur werden die 4 Themenbereiche tabellarisch den für sie 
relevanten Themen der Leseliste zugeordnet.  
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1 Bibliografien   
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3 Fachzeitschriften und Reihen 

4 Lehrpläne  

5 Forschungsmethoden  

6 Lehrwerke 

  

Literatur zu den Themenbereichen der Fremdsprachendidaktik (1-20)  

1. Geschichte des Fremdsprachenlernens und -lehrens  

1.1. Entwicklung des institutionellen Fremdsprachenunterrichts  

1.2. Konzepte, Methoden, Lern und Lehrmaterialien  

2. Sprachenpolitik   

2.1. Englisch im europäischen und globalen Kontext   

2.2. Schulsprachenpolitik  

3. Bezugswissenschaften   

 3.1. Pädagogik und Psychologie   

 3.2. Sprach-, Literatur- u. Kulturwissenschaft   

4. Englischunterricht in verschiedenen Schulformen und Altersstufen   

 4.1. Grundschule und Übergang zur Sek I  

 4.2. Sekundarstufe I und II   

5. Alternativen zum Regel-Englischunterricht   

5.1. Alternative Schularten   

5.2. Alternative Methoden  

5.3. Autonomes Lernen   

6. Englisch als Arbeitssprache   

6.1. Bilingualer Sachfachunterricht  

6.2. Fächerübergreifender Unterricht  

6.3. Englisch in der Wissenschaft   

7. Englischunterricht für unterschiedliche Zielgruppen   

7.1. Universitärer Sprachunterricht (EAP)  
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7.2. Fachsprachlicher Unterricht (ESP)  

7.3. Erwachsenenbildung   

8. Kommunikativer Englischunterricht   

8.0. Allgemeines   

8.1. Kommunikative Kompetenz  

8.2. Handlungsorientierung, Projektarbeit und Lernaufgaben   

8.3. Ganzheitliches Lernen: Spiel, Musik, Bewegung  

8.4. Freiarbeit  

8.5. Öffnung des Unterrichts  

9. Funktionale kommunikative Kompetenzen  

9.1. Hörverstehen/Sehverstehen  

9.2. Leseverstehen  

9.3. Sprechen  

9.4. Schreiben  

9.5. Sprachmittlung  

10. Sprachliche Systeme  

     10.1. Aussprache, Orthografie   

     10.2. Lexik  

     10.3. Grammatik  

     10.4. Pragmatik  

11. Unterrichtskonzeption  

     11.0. Allgemeines   

     11.1. Unterrichtsplanung  

     11.2. Unterrichtsphasen   

     11.3. Sozialformen  

     11.4. Classroom Management  

     11.5. Differenzierung   

     11.6. Unterrichtsbeobachtung und -evaluation   

12. Leistungsmessung und Lernersprachenanalyse   

     12.1. Lernzielkontrollen und Tests   

     12.2. Umgang mit Fehlern: Fehlerkunde  

     12.3. Selbst- und Fremdbewertung  

     12.4. Zertifizierung und Sprachniveau  

13. Lehr- und Lernmaterialien, Lehrplan  

     13.1. Lehrwerkanalyse  

     13.2. Lernmaterialanalyse und -gestaltung  

     13.3. Lehrplananalyse und -entwicklung  

14. Übung  

     14.0. Allgemeines   

     14.1. Übungsarten  

     14.2. Übungsprogression  

     14.3. Interaktion  

15. Medienkompetenz  

     15.0. Allgemeines   

     15.1. Visuelle Medien   

     15.2. Auditive Medien   

     15.3. Audiovisuelle Medien  

     15.4. Digital gestütztes Fremdsprachenlernen: From CALL to MALL  

16. Landeskunde und interkulturelles Lernen   

     16.1. Interkulturelle Kompetenz  

     16.2. Cultural Awareness  

     16.3. Authentische Materialien  

     16.4. Virtuelle und reale Begegnungssituationen   

     16.5. Englisch als Lingua Franca   

17. Literatur- und Lesedidaktik  
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      17.0. Allgemeines 

      17.1. Funktionen und Ziele  

     17.2. Arbeit mit Lehrbuchtexten   

     17.3. Arbeit mit Sachtexten  

     17.4. Arbeit mit literarischen Texten  

     17.5. Textauswahl und -aufbereitung  

     17.6. Lektüren, Kinder- und Jugendliteratur  

     17.7. Leseschulung, Literacy  

18. Spracherwerb  

     18.1. Sprachlerntheorien  

     18.2. Erst- und Zweit-/Fremdsprachenerwerb  

     18.3. Bilingualismus  

     18.4. Lernstrategien  

     18.5. Behalten und Vergessen  

     18.6. Language Awareness  

     18.7. Physiologische und psychologische Grundlagen   

19. Individualität   

     19.1. Individualität der Lernenden  

     19.2. Individualität der Lehrenden  

     19.3. Native speaker teachers – non-native speaker teachers 

20. Lehrerausbildung und -fortbildung  
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Schriftliche Prüfung: 3 Stunden, eines von drei Themen,  

Themenschwerpunkte LPO I 2008, § 33, fachdidaktische Kenntnisse in … 

 

a) Vertrautheit mit 

Sprachlerntheorien 

und den  

individuellen  

Voraussetzungen des 

Spracherwerbs 

b) Kenntnis der Theorie 

und der Methodik des 

kommunikativen  

Englischunterrichts  

c) Vertrautheit mit 

den Theorien und 

Zielen des  

interkulturellen 
Lernens und deren  

Umsetzung im  

Unterricht  

d) Überblick über 

Ziele und Verfahren 

der Textarbeit im 

Hinblick auf 

interkulturelle, 

literarische und 

sprachliche 

Bildungsziele  

18. Spracherwerb  

18.1.   

Sprachlerntheorien  

18.2. Erst- und  

Zweit/Fremdsprachen 

erwerb  

18.3. Bilingualismus  

18.4. Lernstrategien  

18.5. Behalten und  

Vergessen  

18.6. Language  

Awareness  

18.7. Physiologische 
und psychologische  

Grundlagen  

  

19. Individualität   

19.1. Individualität der 

Lernenden  

19.2. Individualität der 
Lehrenden  

19.3. Native speaker 
teachers – non-native 
speaker teachers  

  

  

11 
Unterrichtskonzeption  

11. 5 Differenzierung   

  

  

8. Kommunikativer  

Englischunterricht   

8.0. Allgemeines   

8.1. Kommunikative  

Kompetenz  

8.2. 

Handlungsorientierung, 

Projektarbeit und 

Lernaufgaben   

8.3. Ganzheitliches  

Lernen: Spiel, Musik,  

Bewegung  

8.4. Freiarbeit  

8.5. Öffnung des  

Unterrichts  

  

9. Funktionale 

kommunikative  

Kompetenzen   

9.1. 

Hörverstehen/Sehver 

stehen  

9.2. Leseverstehen  

9.3. Sprechen  

9.4. Schreiben  

9.5. Sprachmittlung  

  

10. Sprachliche  

Systeme  

10.1. Aussprache,  

Orthografie   

10.2. Lexik  

10.3. Grammatik  

10.4. Pragmatik  

  

12. Leistungsmessung 
und 
Lernersprachenanalyse   

12.1.  

Lernzielkontrollen 

und Tests   

12.2. Umgang mit  

Fehlern: Fehlerkunde 

9. Funktionale 

kommunikative  

Kompetenzen   

9.1.  

Hörverstehen/Sehver 

stehen  

9.2. Leseverstehen  

9.3. Sprechen  

9.4. Schreiben  

9.5. Sprachmittlung  

  

16. Landeskunde 

und interkulturelles  

Lernen   

16.1. Interkulturelle  

Kompetenz  

16.2. Cultural  

Awareness   

16.3. Authentische  

Materialien  

16.4. Virtuelle und 

reale  

Begegnungssituation 
en   

16.5. Englisch als  

Lingua Franca  

  

  

9. Funktionale 

kommunikative  

Kompetenzen   

9.1.  

Hörverstehen/Sehver 

stehen  

9.2. Leseverstehen  

9.3. Sprechen  

9.4. Schreiben  

9.5. Sprachmittlung  

  

10. Sprachliche  

Systeme  

10.1. Aussprache,  

Orthografie   

10.2. Lexik  

10.3. Grammatik  

10.4. Pragmatik  

  

16. Landeskunde 
und interkulturelles  

Lernen   

16.1. Interkulturelle  

Kompetenz  

16.2. Cultural  

Awareness   

16.3. Authentische  

Materialien  

16.4. Virtuelle und 

reale  

Begegnungssituation 

en   

16.5. Englisch als  

Lingua Franca   

  

17. Literatur- und  

Lesedidaktik  

17.1. Funktionen und  

Ziele  

17.2. Arbeit mit  

Lehrbuchtexten   

17.3. Arbeit mit  

Sachtexten 
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 12.3. Selbst- und  

Fremdbewertung  

12.4. Zertifizierung und 

Sprachniveau  

  

14. Übung  

14.0. Allgemeines   

14.1. Übungsarten  

14. 2. 

Übungsprogression  

14.3. Interaktion  

  

15. 

Medienkompetenz  

15.0. Allgemeines   

15.1. Visuelle  

Medien   

15.2. Auditive  

Medien   

15.3. Audiovisuelle  

Medien  

15.4. Digital gestütztes  

Fremdsprachenlernen: 

From CALL to  

MALL   

  

6. Englisch als  

Arbeitssprache   

6.1. Bilingualer  

Sachfachunterricht  

6.2.  

Fächerübergreifender 

Unterricht 

 17.4. Arbeit mit 

literarischen Texten 

17.5. Textauswahl- 

und aufbereitung  

17.6. Lektüren,  

Kinder- und  

Jugendliteratur  

17.7. Leseschulung,  

Literacy  

  

15.  

Medienkompetenz  

15.0. Allgemeines   

15.1. Visuelle  

Medien   

15.2. Auditive  

Medien   

15.3. Audiovisuelle  

Medien  

15.4. Digital 

gestütztes  

Fremdsprachen-

lernen: From CALL 

to MALL   
 

 

2. Sprachenpolitik   

2.1. Englisch im europäischen und globalen Kontext   

2.2. Schulsprachenpolitik  

  

4. Englischunterricht in verschiedenen Schulformen und Altersstufen   

4.1. Grundschule und Übergang zur Sek I  

4.2. Sekundarstufe I und II   

  

5. Alternativen zum Regel-Englischunterricht   

5.1. Alternative Schularten   

5.2. Alternative Methoden  

5.3. Autonomes Lernen   

  

11. Unterrichtskonzeption  

11.0. Allgemeines   

11.1. Unterrichtsplanung  

11.2. Unterrichtsphasen   

11.3. Sozialformen  

11.4. Classroom Management  
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Allgemeines  

  

1 Bibliographien  

Bibliographie Moderner Fremdsprachenunterricht. München: Hueber, vierteljährlich.   

 

  

2 Handbücher  

Bach, Gerhard; Timm, Johannes-Peter  (Hrsg.) (42009). Englischunterricht. Grundlagen und 

Methoden einer handlungsorientierten Unterrichtspraxis. Tübingen: Francke.  

Bausch, Karl-Richard et al. (Hrsg.) (2016). Handbuch Fremdsprachenunterricht. 6. Auflage. 

Tübingen: Francke.  

Brown, H. Douglas (2003). Principles of Language Learning and Teaching. Englewood  

Cliffs: Prentice Hall.  

Byram, Michael (Hrsg.) (2000). The Routledge Encyclopedia of Language Teaching and 

Learning. London: Taylor & Francis.  

Carter, Ronald; Nunan, David (Hrsg.) (2001). The Cambridge Guide to Teaching English to 

Speakers of other Languages. Cambridge: Cambridge University Press.  

Cummins, Jim; Davison, Chris (Hrsg.) (2007). International Handbook of English Language 

Teaching. New York: Springer.  

Decke-Cornill, Helene; Küster, Lutz (2015). Fremdsprachendidaktik. Tübingen: Narr. 

Eisenmann, Maria; Summer, Theresa (Hrsg.) (2017). Basic Issues in EFL Teaching and 

Learning. Heidelberg: Winter. 

Grimm, Nancy; Meyer, Michael; Laurenz Volkmann (2015). Teaching English. Tübingen: 

Narr. 

Hallet, Wolfgang; Königs, Frank (Hrsg.) (2010). Handbuch Fremdsprachendidaktik. Seelze-

Velber: Klett-Kallmeyer.  

Harmer, Jeremy (2007). The Practice of English Language Teaching. Harlow: Pearson  

Education. (with DVD)  

Haß, Frank (2016). Fachdidaktik Englisch. Stuttgart: Klett. 

Hedge, Tricia (2000). Teaching and Learning in the Language Classroom. Oxford: Oxford 

University Press.  

Johnson, Keith (2001). An Introduction to Foreign Language Learning and Teaching. Harlow: 

Pearson Education.  

Jung, Udo O. H. (Hrsg.) (2006). Praktische Handreichung für Fremdsprachenlehrer. Frankfurt 

a.M.: Lang.  

Klippel, Friederike (ed.) (2016). Teaching Languages - Sprachen lehren. Münster: Waxmann. 

Klippel, Friederike; Doff, Sabine (2007). Englischdidaktik. Praxishandbuch für die 

Sekundarstufe I und II. Berlin: Cornelsen.  

Lütge, Christiane (ed.) (2018). Fachmethodik: Englisch Methodik: Handbuch für die 

Sekundarstufe I und II. Berlin: Cornelsen-Scriptor. 

Maley, Alan (Hrsg.). Resource Books for Teachers. Oxford: Oxford University Press. 

(verschiedene Titel zu wesentlichen Teilbereichen der Didaktik)  

Müller-Hartmann, Andreas; Schocker-von Ditfurth, Marita (Hrsg.) (2004). Introduction to 

English Language Teaching. Stuttgart: Klett.  

Pinter, Annamaria (2017). Young Language Learners. Oxford: Oxford University Press 

11.5. Differenzierung   

11.6. Unterrichtsbeobachtung und -evaluation   

  

13. Lehr- und Lernmaterialien, Lehrplan  

13.1. Lehrwerkanalyse  

13.2. Lernmaterialanalyse und -gestaltung  

13.3. Lehrplananalyse und -entwicklung 
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Richards, Jack; Rodgers, Theodore S. (2001). Approaches and Methods in Language 

Teaching. Cambridge: Cambridge University Press.  

Richards, Jack; Renandya, Willy A. (Hrsg.) (2002). Methodology in Language Teaching. An 

Anthology of Current Practice. Cambridge: Cambridge University Press.  

Surkamp, Carola (Hrsg.) (2010). Metzler Lexikon Fremdsprachendidaktik. Ansätze – 

Methoden – Grundbegriffe. Stuttgart: J. B. Metzler.  

(!) Thaler, Engelbert (2012). Englisch unterrichten. Berlin: Cornelsen.  

Thaler, Engelbert (2011). 15 Lernarrangements für Englisch. Balanced Teaching in der 

Praxis. Berlin: Cornelsen.  

Thaler, Engelbert (2010). Lernerfolg durch Balanced Teaching. Berlin: Cornelsen.  

Thaler, Engelbert (2008). Offene Lernarrangements im Englischunterricht. Berlin:  

Langenscheidt.  

Thaler, Engelbert et al. (2014). Sprachenausbildung – Sprachen bilden aus – Bildung aus 

Sprachen. Hohengehren: Schneider.  

 

  

3 Fachzeitschriften und Reihen 

Children's Literature in English Language Education E-Journal. http://clelejournal.org/  

Der Fremdsprachliche Unterricht  

English Language Teaching  

Foreign Language Annals 

Fremdsprachen lehren und lernen 

Grundschulmagazin Englisch  

International Journal of Applied Linguistics 

Language Arts 

Modern English Teacher  

Modern Language Journal 

Praxis Englisch  

(!) PRAXIS Fremdsprachenunterricht  

System 

TESOL Quarterly 

The Modern Language Journal  

ZFF- Zeitschrift für Fremdsprachenforschung 

 

Ahrens, Rüdiger; Eisenmann, Maria; Volkmann, Laurenz (eds.). Anglo-amerikansiche 

Studien / Anglo-American Studies.  

Bongartz, Christiane; Rymarczyk, Jutta (eds.) Inquiries in Language Learning. 

Breidbach, Stephan; Bach, Gerhard; Wolff, Dieter (eds.). Mehrsprachigkeit in Schule und 

Unterricht. 

Caspari, Daniela et al. (eds.). Kolloquium Fremdsprachenunterricht. 

Danforth, Scot; Gabel, Susan L. (eds.) (2015). Inclusion and Teacher Education. 

 

 

4 Lehrpläne  

Die Kenntnis des aktuellen Lehrplans für das jeweilige Lehramt wird vorausgesetzt. Die 

Lehrpläne können über die Homepage des Kultusministeriums eingesehen werden:  

www.km.bayern.de oder www.isb.bayern.de  

  

  

5 Forschungsmethoden  

Allwright, Dick; Hanks, Judith (2009). The Developing Language Learner. An Introduction to 

Exploratory Practice. Houndmills, Basingstoke: Palgrave Macmillan.  

Burns, Anne (2000). Collaborative Action Research for English Language Teachers. 

Cambridge: Cambridge University Press.  
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Caspari, Daniela et al. (2016). Forschungsmethoden in der Fremdsprachendidaktik – Ein 

Handbuch. Tübingen: Narr.  

Doff, Sabine (Hrsg.) (2012). Fremdsprachenunterricht empirisch erforschen. Tübingen: Narr. 

Dörnyei, Zoltán (2007). Research Methods in Applied Linguistics. Oxford: Oxford University 

Press.  

Friebertshäuser, Barbara; Langer, Antje; Prengel, Annedore (Hrsg.) (42013). Handbuch 

Qualitative Forschungsmethoden in der Erziehungswissenschaft. Weinheim: Beltz Juventa. 

Limberg, Holger; Jäkel, Olaf (2017). Unterrichtsforschung im Fach Englisch. Frankfurt: Lang. 

Mackey, Alison; Gass, Susan M. (2005). Second Language Research: Methodology and 

Design. Mahwah: Lawrence Erlbaum.  

McKay, Sandra Lee (2006). Researching Second Language Classrooms. Mahwah: Lawrence 

Erlbaum.  

Porte, Graeme K. (2002). Appraising Research in Second Language Learning. Amsterdam: 

John Benjamins.  

Reimann, Daniel (2020). Methoden in der Fremdsprachenforschung. Tübingen: Narr. 
Ruisz, Dorottya; Kolb, Elisabeth; Klippel, Friederike (2016). “Analyse historischer Quellen.“ 

In: Caspari, Daniela et al. (eds.). Forschungsmethoden in der Fremdsprachenforschung – Ein 

Handbuch. Tübingen: Narr, 220–229. 

Thaler, Engelbert (2017). „Englischdidaktik – State of the Art. Forschungsüberblick 2000-

2016.“ In: Fremdsprachen Lehren und Lernen (FLuL) (1), 115-131. 

Walsh, Steve (2006). Investigating Classroom Discourse. London: Routledge.  

 

 

6 Lehrwerke 

Grundschule: 

Duncan-Hauff, Patricia et al. (2015). Storytime 3-4. Braunschweig: Westermann. 

Ehlers, Gisela (2015). Bumblebee. Hannover: Schroedel. 

Hanrieder, Marion; Höpfl, Doris; Nirschl, Barbara (2015). Colour Land 3. Stuttgart: Klett. 

Höpfl, Doris; Klupp Taylor, Cornelia; Nirschl, Barbara (2015). Colour Land 4. Stuttgart: 

Klett. 

Lugauer, Marion et al. (2005ff.). Sally. München: Oldenbourg. 

Schröder, Caroline et al. (2014ff.). Sunshine – Lehr. Und Lernmaterial für den früh 

beginnenden Englischunterricht. Berlin: Cornelsen. 

 

Förderschule: 

Williams-Hahn, Sian; Göbels, Nicola; Koch, Martina (2008ff.). Klick! Englisch. Berlin: 

Cornelsen. 

 

Mittelschule: 

Hamm, Wolfgang (2017). Blue Line. Stuttgart: Klett. 

Se, Wolfgang (Hrsg.) (2012ff.). English G Lighthouse. Berlin: Cornelsen. 

Thorne, Sydney (2014ff.). Highlight. Berlin: Cornelsen. 

Wunsch, Christian (Hrsg.) (2004). Let’s go. Stuttgart: Klett. 

 

Realschule: 

Biederstädt, Wolfgang (Hrsg.) (2013ff.). Headlight. Berlin: Cornelsen. 

Donoghue, Frank (2017ff.). Go Ahead. Berlin: Cornelsen. 

Haß, Frank (Hrsg.) (2017). Red Line. Stuttgart: Klett. 

 

Gymnasium: 

Brand, Steffen et al. (2015). Green Line Oberstufe. Stuttgart: Klett. 

Carleton-Gertsch, Louise et al. (2017ff.). Green Line. Stuttgart: Klett. 

Hellyer Jones, Rosemary et al. (2004ff.). Green Line New E2. Stuttgart: Klett. 
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Holtkamp, Helga (Hrsg.) (2018). On Track – Englisch als zweite Fremdsprache an 

Gymnasien. Braunschweig: Westermann. 

Holtkamp, Helga (Hrsg.) (2018). On Track – Englisch für Gymnasien – Ausgabe Bayern. 

Braunschweig: Westermann. 

Hugo, Claudia M.; Schulze, Christian (Hrsg.) (2018). On Track Advanced – Englisch für die 

gymnasiale Oberstufe in Bayern. Braunschweig: Westermann. 

Leithner-Brauns, Annette; Becker-Ross, Ingrid; Schwarz, Helmut (Hrsg.) (2015). Context. 

Berlin: Cornelsen. 

Schwarz, Hellmut (Hrsg.) (2010). Context 21. Berlin: Cornelsen. 

Schwarz, Hellmut; Leithner-Brauns, Annette (Hrsg.) (2014). Context Starter. Berlin: 

Cornelsen. 

Thaler, Engelbert (Hrsg.) (2010). Summit G 8. Paderborn: Schöningh.  

Thaler, Engelbert; Rademacher, Jörg (Hrsg.) (2017ff). Access Bayern. Lehrwerk für 

Gymnasien. Berlin: Cornelsen.  

Wright, Jon (2014ff.). Key. Berlin: Cornelsen. 

 

 

Literatur zu einzelnen Themenbereichen der Fremdsprachendidaktik (1-20)  

  

  

1. Geschichte des Fremdsprachenlernens und -lehrens  

  

1.1. Entwicklung des institutionellen Fremdsprachenunterrichts  

Doff,  Sabine  (2002).  Englischlernen  zwischen  Tradition  und  Innovation.  

Fremdsprachenunterricht für Mädchen im 19. Jahrhundert. München: Langenscheidt.  

Hüllen, Werner (2005). Kleine Geschichte des Fremdsprachenlernens. Berlin: Schmidt.  

Klippel, Friederike; Kolb, Elisabeth; Sharp, Felicitas (2013). Schulsprachenpolitik und 

fremdsprachliche Unterrichtspraxis. Historische Schlaglichter zwischen 1800 und 1989. 

Münster: Waxmann (Münchener Arbeiten zur Fremdsprachen-Forschung, 26).  

Kreft, Annika; Hasenzahl, Mona (eds.) (2019). Aktuelle Tendenzen in der 

Fremdsprachendidaktik. Berlin: Lang. 

Martinez, Hélène; Meißner, Franz-Joseph (Hrsg.) (2018). Fremdsprachenunterricht in 

Geschichte und Gegenwart. Tübingen: Narr. 

Ruisz, Dorottya (2017, forthcoming). "Connecting nations after the ‘Third Reich’: Culture in 

the English language classrooms of post-war Germany". In: McLelland, Nicola; Smith, Richard 

(eds.). The History of Language Learning and Teaching (3), Oxford: Legenda. 

 

 

1.2. Konzepte, Methoden, Lern und Lehrmaterialien  

Bechmann, Sascha (2016). Sprachwandel – Bedeutungswandel. Tübingen: UTB. 

Doff, Sabine; Wegner, Anke (Hrsg.) (2006). Fremdsprachendidaktik im 20. Jahrhundert. 

Berlin: Langenscheidt.  

Klippel, Friederike (2000). „Zum Verhältnis von altsprachlicher und neusprachlicher Methodik 

im 19. Jahrhundert.” In: Zeitschrift für Fremdsprachenforschung (11), 41-61.  

Thaler, Engelbert (2010). „Traditionelle Methodenkonzepte.“ In: PRAXIS 

Fremdsprachenunterricht (2), 15-16.  

  

  

2. Sprachenpolitik  

  

2.1. Englisch im europäischen und globalen Kontext  

Earls, Clive W. (ed.) (2016). Multilingualism and English in Twenty-First-Century Europe. 

Frankfurt: Lang. 
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Gnutzmann, Claus (2000). „Englisch als globale lingua franca". In: Fremdsprachen Lehren 

und Lernen (29), 23-36.  

Graddol,  David  (2006). English Next.  

 <http://www.britishcouncil.org/learningresearchenglishnext.htm>.  

Little, David (2006). "The Common European Framework of Reference for Languages: 

Contents, Purpose, Origin, Reception and Impact." In: Language Teaching (39:3), 167-190. 

Lütge, Christiane (ed.) (2015). Global Education. Perspectives for English Language 

Teaching. Münster: LIT. 

McArthur, Tom (2001). „World English and World Englishes: Trends, Tensions, Varieties, and 

Standards.” In: Language Teaching (34), 1-20.  

Thaler, Engelbert (2012). „Warum Englisch?“ In: Die Bayerische Realschule 4/12, 48-49.  
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